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« C'est un beau couteau... mais
c'est un Nogent ! » s’exclame le
personnage de Roubaud dans le film
« La béte humaine » de Jean Renoir
(1938).

C'est dire si la vile de Nogent - I'ap-
pellation Nogent-en-Bassigny n'est
plus usitée depuis 1972 — a acquis une
solide renommée puisque son seul
nom suffit a identifier une coutellerie
de qualité ; raffinement et diversité
caractérisent cette coutellerie mon-
dialement réputée, sollicitée par les
plus grandes maisons francaises &
I'instar de Christofle et Hermés. Si la
ville de Thiers est considérée comme
la capitale de la coutellerie, Nogent
en est I'une des reines au méme fitre
gue Langres, Moulins et Paris.

E MUSEE

Le Musée de la coutellerie
présente, dans un cadre
moderne, I'histoire tech-
nique et sociale de cette
activité traditionnelle du
18éme siecle a nos jours.

Installé dans une an-
cienne coutellerie, ce
musée des sciences et
techniques valorise le
patrimoine d'hier et d'au-
jourd'hui, des couteaux
A mécanismes du 18%me
siecle aux coffrets de
chirurgie militaire du 19éme
siecle en passant par les
technologies nouvelles,
fruits d'un savoir-faire tra-
ditionnel aujourd’hui re-
nouvelé.

LE MUSEE DE LA COUTELLERIE
ENTRE TRADITION ET INNOVATION

A NOTER :

Le terme « coutellerie » recouvre les sept grandes
classes de la coutellerie :

coutellerie fermante, de table, de métier, ciselle-
rie, outillage & main, instrumentation de chirurgie
et de toilette.

The city of Nogent (since 1972 the designation « Nogent-
en-Bassigny » doesn’f exist anymore) has gained a solid
repufation, the mere mention of the word « Nogent »
evokes the quality of the product. Refinement and
diversity characterize this world famous cutlery, de-
manded by the biggest French houses like: Christofle,
Hermés, Ercuis or Puiforcat. Created to honor the sociall
and material heritage, the museum is proud fo pres-
ent, in a modern setting, the traditional activity since
the 18th century up till now. Accommodated in a for-
mer cutlery workshop, the museum also presents newer
technologies of production, the result of the evolution
of traditional “know-how" to expanding market oppor-
tunities (prosthetic implants, surgical instruments).

De stad Nogent (de naam « Nogent-en-Bassigny »
wordt sinds 1972 niet meer gebruikt) heeft een gede-
gen faam gekregen en alleen haar naam is voldoende
om snijgerei van kwaliteit te herkennen ; verfiining en
diversiteit karakteriseren dit wereldbefaamde snijge-
rei, gevraagd door de grootste Franse huizen bijvoor-
beeld : Christofle, Hermes, Ercuis of Puiforcat. Opgezet
om een eer te bewijzen aan de identiteit van het ma-
terieel en immaterieel erfgoed, toont het museum in
een moderne en klankrike omgeving, de technische
en sociale geschiedenis van deze traditionele activi-
teit vanaf de 18e eeuw tof heden. Gehuisvest in een
voormalige messenmakerij, kent het museum waarde
toe aan de nieuwe technologiéen, vruchten van een
traditionele know-how vandaag de dag in ere hersteld
: prothetische implantaten, chirurgische instrumenten.

Die Stadt Nogent (seit 1972 gibt es die Bezeichnung
Nogent-en-Bassigny nicht mehr) ist berdhmt fUr seine
Messerherstellung / sein Messerhandwerk. Raffinesse
und vielfalt charakterisieren diese weltbekannten Mes-
ser, die bei namhaften franzésischen Firmen (Christofle,
Hermes, Ercuis oder Puiforcat) sehr gefragt sind. Das
Messermuseum wurde zu Ehren dieses geschichtlichen
Erbes gegrindet, und prasentiert in einem moder-
nen Rahmen die technische und soziale Geschichte
dieses fraditionellen Handwerks vom 18. Jahrhundert
bis heute. Das Museum, das in einer ehemaligen Mes-
serschmiede untergebracht ist, zeigt auch die neuen
Technologien, welche das Ergebnis der Verbindung
aus traditionellem Kénnen und heutigem Wissen sind
(titan-prothesen, chirurgische Instrumente).




JOURS ET TARIFS
HORATRES D"ENTREE
D’OUVERTURE VISITE LIBRE

Adulte 3,50 €
Enfant 6-12 ans 1,00 €

Du 1° avril au

31 octobre

SILIES LS e VISITE GUIDEE 4,00 €
1¥" mai

10h—12h/
14h - 18h

LES RENDEZ-VOUS DU MUSEE

Nuit des musées 3éme week-end de mai
Journées du patrimoine 3°™ week-end de septembre
Féte de la science 2¢me semaine d'octobre

!

INFORMATIONS PRATIQUES

Parking gratuit & proximité

Acces aux personnes handicapées
(moteur, mental, visuel)

Salle audiovisuelle
Vidéos sur demande

Boutique-librairie

Visite guidée sur réservation
Groupes + 20 personnes
Durée 1h/1h30

Visites et ateliers
pédagogiques
Scolaires

Musée de la coutellerie

Place Charles de Gaulle ¢ 52800 NOGENT

03 25 31 89 21
accueil-musee@villedenogent52.com
www.villedenogent52.fr/page/culture/musee
@ @museedelacoutellerienogent
Localisation GPS : 48.027409 / 5.341126
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